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Fan Tower

BXEFT48E / BXEFT49E

Dear customer,
Many thanks for choosing to purchase a Black+Decker 
brand product.

Thanks to its technology, design and operation and the 
fact that it exceeds the strictest quality standards, a fully 
satisfactory use and long product life can be assured.

♦ Read these instructions carefully before switching on the 
appliance and keep them for future reference. Failure to 
follow and observe these instructions could lead to an 
accident.

SAFETY ADVICE AND WARN- 
INGS

♦ This appliance can be used by chil- 
dren aged from 8 years and above 
and persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or 
lack of experience and knowledge 
if they have been given supervision 
or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and under- 
stand the hazards involved.

♦ Cleaning and user maintenance 
shall not be made by children unless 
they are supervised.

♦ This appliance is not a toy. Children 
should be supervised to ensure that 
they do not play with the appliance.

♦ Ensure that the fan is switched off 
from the supply mains before start 
any installation or assembly opera- 
tion.

♦ If the connection to the mains has 
been damaged, it must be replaced,

take the appliance to an authorised 
technical support service. Do not 
attempt to disassemble or repair 
the appliance by yourself in order to 
avoid a hazard.

♦ This appliance is for household use 
only, not professional, industrial use.

♦ Ensure that the voltage indicated on the rating label 
matches the mains voltage before plugging in the 
appliance.

♦ Connect the appliance to a socket that can supply a 
minimum of 10 amperes.

♦ The appliance’s plug must fit into the mains socket prop- 
erly. Do not alter the plug. Do not use plug adaptors.

♦Do not place the appliance on hot surfaces, such as 
cooking plates, gas burners, ovens or similar.

♦When the appliance is placed on its support, make sure 
that the surface on which it is placed is stable.

♦ Ensure that neither the air access nor exit become either 
totally or partially covered by drapery, clothing, etc., as 
this increases the risk of fire.

♦Do not use the appliance in association with a program- 
mer, timer or other device that automatically switches
it on.

♦Do not use the appliance if the cable or plug is damaged.

♦ If any of the appliance casings breaks, immediately 
disconnect the appliance from the mains to prevent the 
possibility of an electric shock.

♦Do not use the appliance if it has fallen on the floor, if
there are visible signs of damage or if it has a leak.

♦Do not force the power cord. Never use the power cord 
to lift up, carry or unplug the appliance.

♦Do not wrap the power cord around the appliance.

♦Do not clip or crease the power cord.

♦Do not allow the power cord to hang or to come into 
contact with the hot surfaces of the appliance.

♦ Check the state of the power cord. Damaged or tangled 
cables increase the risk of electric shock.

♦ The appliance is not suitable for outdoor use.

♦ Supply cord should be regularly examined for signs of 
damage, and if the cord is damaged, the appliance must 
not be used.

♦Do not leave the appliance out in the rain or exposed 
to moisture. If water gets into the appliance, this will 
increase the risk of electric shock.

♦Do not touch the plug with wet hands.
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Use and care:
♦ Fully extend the appliance’s power cable before each use.

♦Do not use the appliance if the on/off switch does not 
work.

♦Do not remove the support feet of the appliance.

♦Do not move the appliance while in use.

♦Use the appliance handle/s, to catch it or move it.

♦Do not use the appliance if it is tipped up and do not turn 
it over.

♦Do not turn the appliance over while it is in use or 
connected to the mains.

♦Disconnect the appliance from the mains when not in 
use and before undertaking any cleaning task.

♦ Store this appliance out of reach of children and/or 
persons with physical, sensory or reduced mental or lack 
of experience and knowledge.

♦ Keep the appliance in a dry, dust-free place, out of direct 
sunlight.

♦Make sure that dust, dirt or other foreign objects do not 
block the fan grill on the appliance.

♦Do not use the appliance to dry pets or animals.

♦Do not use the appliance to dry textiles of any kind.

Service:
♦Make sure that the appliance is serviced only by special- 

ist personnel, and that only original spare parts or acces- 
sories are used to replace existing parts/accessories.

♦ Any misuse or failure to follow the instructions for use 
renders the guarantee and the manufacturer’s liability 
null and void.

DESCRIPTION

Main Panel
1 On / Off Button

2 Fan Speed

3 Mode Function

4 Oscillation

5 Timer

Display
A. Fan Speed

B. Normal Mode

C. Natural Mode

D. Sleep Mode

E. Oscillation

F. Display (Timer / Temperature

INSTALLATION
♦ Be sure to remove all packaging material from inside the 

appliance.

♦ Ensure that the fan is switched off from the supply mains 
before start any installation or assembly operation.

♦Do not remove the support feet of the appliance.

♦ Ensure that the appliance is level with respect to the floor.

♦Do not cover or obstruct any of the openings of the 
appliance.

♦Do not cover or obstruct the sides of the appliance, leave 
a minimum space of 2cm around the appliance.

♦ The plug must be easily accessible so it can be discon- 
nected in an emergency.

♦ The appliance should be used with its base fitted.

Assembling the base:
♦ To fix the base into the appliance, place the appliance

face down.

♦ Fit the base on the main body of the appliance.

♦ Fix the base using the screws provided (Fig.1).

♦ Stand the appliance up again so as to check that the 
base works properly.

INSTRUCTIONS FOR USE

Before use:
♦Make sure that all products’ packaging has been 

removed.

♦ Prepare the appliance according to the function you wish 
to use:

Use:
♦ Extend the cable completely before plugging it in.

♦ Attach the appliance to its base making sure that it is
correctly fitted into place.

♦ Connect the appliance to the mains.

♦ LED screen will display the current room temperature.

♦Guide the appliance to direct the flow of air in the desired
direction.

♦ Turn the appliance on, by using the on/off button.

♦ Select the desired speed.

Mode function:
♦ Press the MODE button (3) to set the fan as Normal (B), 

Natural (C) ,or Sleep mode (D) , the mode is displayed 
on the LED screen
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Timer function:
♦ The appliance’s operating time can be controlled.

♦ To program the operating time simply select it using the
(5) button.

♦ After the selected time the appliance will switch off 
automatically.

Oscillation function:
♦ The oscillation function makes it possible to direct the 

flow from the apparatus so that it automatically alter- 
nates over a range of 75º.

♦ To activate this function, press the (4) switch.

♦ To deactivate this function, follow the procedure for 
switching it on in reverse.

Once you have finished using the appli- 

ance:
♦ Stop the appliance, selecting position OFF on the 

selector control.

♦Unplug the appliance from the mains.

♦ Clean the appliance.

CLEANING
♦Disconnect the appliance from the mains and allow it to 

cool before undertaking any cleaning task.

♦ Clean the equipment with a damp cloth with a few drops 
of washing-up liquid and then dry.

♦Do not use solvents, or products with an acid or base pH 
such as bleach, or abrasive products, for cleaning the 
appliance.

♦Do not let water or any other liquid get into the air vents 
to avoid damage to the inner parts of the appliance.

♦Never submerge the appliance in water or any other 
liquid or place it under running water.

♦ If the appliance is not in good condition of cleanliness, its 
surface may degrade and inexorably affect the duration 
of the appliance’s useful life and could become unsafe
to use.

ANOMALIES AND REPAIR
♦ Take the appliance to an authorised technical support 

service if product is damaged or other problems arise. 
Do not attempt to disassemble or repair the appliance 
yourself as this may be dangerous.

For EU product versions and/or in case that 

it is requested in your country:

Ecology and recyclability of the product
♦ The materials of which the packaging of this appliance 

consists are included in a collection, classification and 
recycling system. Should you wish to dispose of them, 
use the appropriate public recycling bins for each type 
of material.

♦ The product does not contain concentrations of 
substances that could be considered harmful to the 
environment.

 This symbol means that in case you wish to 
dispose of the product once its working life has 
ended; take it to an authorised waste agent for
the selective collection of Waste from Electric 
and Electronic Equipment (WEEE).

The following information details the features related to 
ecodesign.

BXEFT48E-BXEFT49E

Maximum fan flow rate (F) ♦ 26,14m3/min

Fan power input(P) ♦ 36,7 W

Service value (SV) (according to 
IEC 60879)

♦ 0,71 (m3/ 
min)/W

Standby power consumption (PSB) ♦ 0,21 W

Fan sound power level (LWA) ♦ 56,48 dB(A)

Maximum air velocity( c )

♦ 2,61 metres/ 
sec

This appliance complies with Directive 2014/35/EU on 
Low Voltage, Directive 2014/30/EU on Electromagnetic 
Compatibility, Directive 2011/65/EU on the restrictions of 
the use of certain hazardous substances in electrical and 
electronic equipment and Directive 2009/125/EC on the 
ecodesign requirements for energy-related products.
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Tårnventilator

BXEFT48E / BXEFT49E

Kære kunde,

Mange tak for at du har valgt at købe et 

produkt fra Black+Decker.

Takket være dets teknologi, design og 

funktion samt det faktum, at det overgår de 

strengeste kvalitetsstandarder, kan du 

forvente fuld tilfredshed og lang levetid for 

produktet.

♦ Læs venligt disse instruktioner grundigt, før 

du tænder for apparatet, og gem dem til 

fremtidig reference. Manglende overholdelse 

af de disse instruktioner kan føre til ulykker.

SIKKERHEDSANVISNINGER

♦ Dette apparat kan bruges af børn fra 8 

år samt af personer med nedsatte 

fysiske, sansemæssige eller mentale 

evner, eller manglende erfaring og 

viden, hvis de er under opsyn eller har 

fået instruktion i sikker brug af 

apparatet og forstår de involverede 

farer.

♦ Rengøring og vedligeholdelse må ikke 

udføres af børn, medmindre de er 

under opsyn.

♦ Dette apparatet er ikke et legetøj. Børn

bør være under opsyn for at sikre, at

de ikke leger med apparatet.

♦ Afbryd strømmen til ventilatoren, før

du begynder installation eller

montering.

♦ Hvis ledningen er beskadiget, skal den

udskiftes. Tag apparatet til et

autoriseret serviceværksted. Forsøg

ikke selv at skille apparatet af eller

reparere det, da det kan være farligt.

♦ Dette apparat er kun beregnet til

husholdningsbrug – ikke til professionel

eller industriel anvendelse.

♦Kontrollér, at den angivne spænding på 

mærkatet stemmer overens med 

strømforsyningens spænding, før 

apparatet tilsluttes.

♦ Tilslut apparatet en stikkontakt, der kan 

levere mindst 10 ampere.

♦Apparatets stik skal passe korrekt i 

stikkontakten. Ændr ikke stikket, og brug ikke 

adaptere.

♦Placér ikke apparatet på varme overflader 

som kogeplader, gasblus, ovne eller 

lignende.

♦Når apparatet placeres på sin holder, skal du 

sikre dig, at underlaget er stabilt.

♦Sørg for, at hverken luftindtag eller –udgang 

bliver helt eller delvist dækket af gardiner, tøj 

og lignende, da det øger risikoen for brand.

♦Brug ikke apparatet sammen med en timer 

eller andet udstyr, der automatisk tænder 

det.

♦Brug ikke apparatet, hvis ledning eller stik er 

beskadiget.

♦Hvis nogen af apparatets dele går i stykker, 

skal du straks afbryde strømmen for at 

undgå risikoen for elektrisk stød.

♦Brug ikke apparatet, hvis det er faldet på 

gulvet, har synlige skader eller lækker.

♦ Træk ikke i ledningen med kraft. Brug aldrig 

ledningen til at løfte eller bære apparatet, ej 

heller til at tage stikket ud af kontakten.

♦Vikl ikke ledningen rundt om apparatet, og 

klem og bøj ikke ledningen.

♦ Lad ikke ledningen hænge frit eller 

komme i kontakt med apparatets varme 

overflader.

♦Kontrollér altid ledningens tilstand. 

Beskadigede eller sammenfiltrerede 

ledninger øger risikoen for elektrisk stød.

♦Apparatet egner sig ikke til udendørs brug.

♦ Ledningen bør jævnligt  kontrolleres for tegn 

på skade. Hvis ledningen er beskadiget, må 

apparatet ikke bruges.

♦ Lad ikke apparatet stå ude i regnvejr eller 

blive udsat for fugt. Hvis der kommer vand 

ind i apparatet, øges risikoen for elektrisk 

stød.

♦Rør ikke ved stikket og apparatet med våde 

hænder.
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Anvendelse:

♦Rul ledningen helt ud før hver brug.

♦Brug ikke apparatet, hvis tænd/sluk-

knappen ikke fungerer.

♦ Fjern ikke apparatets støttefødder.

♦ Flyt ikke apparatet, mens det er i brug.

♦Brug apparatets håndtag til at løfte og flytte 

det.

♦Brug ikke apparatet, hvis det er væltet og vend 

det ikke på hovedet.

♦Vend ikke apparatet, mens det er i brug 

eller tilsluttet strøm.

♦Afbryd strømmen, når apparatet ikke er i 

brug.

♦Opbevar apparatet uden for rækkevidde af 

børn og/eller personer med nedsatte fysiske, 

sansemæssige eller mentale evner, eller 

manglende erfaring og viden.

♦Opbevar apparatet tørt, støvfrit og ikke i direkte 

sollys.

♦Sørg for, at ventilationsgitteret ikke blokeres 

af støv, snavs eller andre fremmedlegemer.

♦Brug ikke apparatet til at tørre kæledyr eller 

andre dyr.

♦Brug ikke apparatet til at tørre tekstiler af 

nogen art.

Service:

♦Apparatet må kun serviceres af fagfolk, og der

må kun anvendes originale reservedele eller

tilbehør ved udskiftning.

♦Misbrug eller manglende overholdelse af

brugsanvisningen medfører, at garantien

og producentens ansvar bortfalder.

BESKRIVELSE

Styrepanelet
1 Tænd/Sluk

2 Blæserhastighed

3 Luftstrømsindstillinger

4 Oscillation (sving)

5 Timer

Display

A. Blæserhastighed

B. Normal tilstand

C. Naturlig vindtilstand

D. Nattilstand

E. Oscillation

F. Display (Timer / Aktuel temperatur)

INSTALLATION

♦ Fjern al emballage fra apparatet, indre og ydre.

♦Sørg for, at ventilatoren er frakoblet strømmen, før 

du begynder samling og installation.

♦ Fjern ikke apparatets støttefod.

♦Sørg for, at apparatet står vandret på gulvet.

♦Blokér ikke apparatets åbninger.

♦Blokér ikke apparatets sider – sørg for mindst 2 cm 

frirum omkring apparatet.

♦Stikket skal være let tilgængeligt, så det kan 

frakobles i en nødsituation.

♦Apparatet skal bruges med den medfølgende base 

monteret (se herunder).

Samling af basen:

♦ Læg ventilatoren forsigtigt ned med fronten nedad.

♦Montér basen på ventilatoren, og fastgør basen 

med de medfølgende skruer (se figur 1).

♦Stil ventilatoren op igen og kontrollér, at basen 

sidder korrekt og fungerer som den skal. 

BRUGSANVISNING

Før brug:

♦Sørg for, at emballage er fjernet fra 

produktet.

♦Klargør apparatet i forhold til den funktion, 

som du ønsker at bruge.

Brug:

♦Udrul hele ledningen, før du sætter stikket i.

♦Sørg for, at basen er monteret og sidder korrekt.

♦ Tilslut strømmen.

♦Displayet viser den aktuelle rumtemperatur.

♦ Justér apparatet, så luftstrømmen går i den 

ønskede retning (OSC).

♦ Tænd apparatet.

♦Vælg den ønskede hastighed.

Luftstrømsindstillinger:

♦ Tryk på MODE-knappen (3) for at vælge

tilstand: 

Normal (B) - Naturlig (C) - Nat (D)

♦Den valgte tilstand vises på displayet.
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Timer-funktion:

♦Styr, hvor længe ventilatoren skal køre.

♦ Indstil driftstiden med TIMER-knappen (5).

♦Ventilatoren slukker automatisk, når tiden er 

gået.

Oscillation-funktion:

♦Svingfunktionen gør det muligt at lade 

luftstrømmen bevæge sig fra side til side i et 

område på 75o.

♦Aktivér funktionen ved at trykke på OSC-

knappen (4).

♦Deaktivér ved at trykke på knappen igen.

Efter brug:

♦Stop ventilatoren ved tryk på POWER-

knappen (1).

♦Afbryd strømmen ved at tage stikket ud af 

stikkontakten.

♦Rengør ventilatoren.

RENGØRING

♦Afbryd strømmen, og lad ventilatoren køle af 

inden rengøring.

♦Rengør ventilatoren med en fugtig klud og et par 

dråber opvaskemiddel. Tør efter med en tør klud.

♦Brug ikke opløsningsmidler, produkter med syre-

eller base-pH (som fx blegemiddel) eller slibende 

rengøringsmidler.

♦Sørg for, at vand og andre væsker ikke kommer 

ind i ventilatoren og i dens åbninger, da det kan 

beskadige de indvendige dele.

♦Nedsænk aldrig ventilatoren i vand eller 

anden væske, og ej heller placeres under 

rindende vand.

♦Hvis ventilatoren ikke holdes ren, kan overfladen 

forringes, hvilket kan forkorte levetiden og gør den 

usikker at bruge.

TEKNISK SUPPORT OG REPARATION

♦Kontakt et autoriseret teknisk servicecenter, hvis

ventilatoren er beskadiget, eller der opstår andre

problemer.

♦ Forsøg ikke selv at skille ventilatoren af eller

reparere det, da det kan være farligt.

Foor EU-versioner og/eller hvis det 

kræves i dit land:

 Dette symbol betyder, at hvis du ønsker 

at bortskaffe produktet, når det ikke 

længere fungerer, skal du aflevere det 

til en autoriseret affaldsindsamler for 

selektiv indsamling af elektrisk og 

elektronisk udstyr (WEEE).

De følgende oplysninger beskriver funktioner, 

der vedrører produktets miljøvenlige design.

BXEFT48E-BXEFT49E

Maksimal luftstrøm fra 
ventilatoren (F)

26,14m3/min

Ventilatorens 
effektforbrug (P)

36,7 W

Serviceværdi (SV) 

(i henhold til IEC 
60879)

0,71 
(m3/min)/W

Standby-strømforbrug 
(PSB)

0,21 W

Ventilatorens 
lydstyrkeniveau (LWA)

56,48 dB(A)

Maksimal lufthastighed 
(C )

2,61 meter/sek

Dette apparat overholder følgende direktiver:

2014/35/EU om lavspænding, 2014/30/EU om 

elektromagnetisk kompatibilitet, 2011/65/EU om 

begrænsning af anvendelsen af visse farlige stoffer i 

elektrisk og elektronisk udstyr, 2009/125/EF om 

miljøvenligt design af energirelaterede produkter

Miljø og genanvendelighed:

♦Materialerne i emballagen til dette apparatet 

indgår i et system for indsamling, sortering og 

genanvendelse.

♦Hvis du ønsker at bortskaffe dem, skal du bruge 

de offentlige genbrugscontainere fx på 

genbrugspladsen til hver type materiale.

♦Produktet indeholder ikke koncentrationer af 

stoffer, der anses for at være skadelige for 

miljøet.
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